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Mastercard Europe SA, a Belgian public limited liability company, 

with Belgian enterprise number RPR 0448038446, whose 

registered office is at Chaussée de Tervuren, 198A, 1410 Waterloo, 

Belgium, trading as Mastercard Advisors (“Mastercard Advisors”); 

is pleased to offer this Statement of Work to provide the services 

described herein (“Services”) to Jihocesky vedeckotechnicky park, 

a.s., company number: 28080581, having its registered office at U 

Zimniho stadionu 1952/2, Ceske Budejovice, 370 76, Czech 

Republic (“Client” or “Jihocesky vedeckotechnicky park, a.s.”), 

effective as of the last date of signature of this Statement of Work 

(“Statement of Work Effective Date”).  

MasterCard Europe SA, belgická akciová společnost s belgickým 

číslem podniku RPR 0448038446, se sídlem v Chaussée de 

Tervuren, 198A, 1410 Waterloo, Belgie, obchodující jako 

společnost MasterCard Advisors („MasterCard Advisors“); s 

potěšením nabízí tyto Definice cílů a rozsahu prací („SOW“) k 

poskytování zde popsaných služeb („Služby“) společnosti 

Jihočeský vědeckotechnický park, a.s., IČO: 28080581, se sídlem U 

Zimního stadionu 1952/2, České Budějovice, 370 76, Česká 

republika (dále jen „Klient“ nebo „Jihočeský vědeckotechnický 

park, a.s.“), účinné ode dne posledního podpisu tohoto SOW 

(„Datum účinnosti Definic cílů a rozsahu prací“).  

  

This Statement of Work incorporates the Master Terms and 
Conditions relating to Advisors Products and Services entered into 
between MasterCard Advisors and Client dated the same date 
hereof (“Terms and Conditions”), which together constitutes the 
entire agreement (“Agreement”) between MasterCard Advisors 
and Client relating to the Services. Capitalised words used herein 
shall have the meaning given to them in the Terms and Conditions 
unless otherwise defined. 

Tento SOW obsahuje Hlavní obchodní podmínky týkající se 
Produktů a Služeb Poradců uzavřené mezi společností MasterCard 
Advisors a Klientem ze stejného data jako u tohoto dokumentu 
(dále jen „Obchodní podmínky“), které společně tvoří celkovou 
dohodu („Dohoda“) mezi společností MasterCard Advisors a 
Klientem týkající se Služeb. Slova s velkými počátečními písmeny 
používané v tomto dokumentu mají význam uvedený v těchto 
Obchodních podmínkách, pokud není definováno jinak. 

  

This document details the following:  

 Background and Introduction  

 Project Goal(s) and Objectives 

 Detailed Project Scope and Deliverables 

 Project Fees 

 Other Terms and Conditions 
 

Tento dokument popisuje následující podrobnosti:  

 Pozadí a úvod  

 Záměr(y) a cíle projektu 

 Podrobný rozsah a výstupy projektu 

 Poplatky za projekt 

 Další obchodní podmínky 

 

Background and Introduction  
Jihocesky vedeckotechnicky park has invited Mastercard 
Advisors to support the client in a design of new contactless 
and mobile application integration transit strategy within 
south Bohemia region.  

 

 

Pozadí a úvod  
Jihočeský vědeckotechnický park vyzval společnost MasterCard 

Advisors k podpoře klienta při návrhu nové tranzitní strategie 

integrace bezkontaktních a mobilních aplikací v Jihočeském kraji.  

St
at

em
en

t 
o

f 
W

o
rk

 (
re

f. 
9

1
4

8
0

) 
/ 

D
ef

in
ic

e
 c

ílů
 a

 r
o

zs
ah

u
 p

ra
cí

 (
č.

 9
1

4
8

0
)  



© 2016 Mastercard Proprietary and Confidential  
Soukromé a důvěrné 

Page 2 of 4 
Strana 2 ze 4 

 

Project Goal(s) and Objectives 
The main project goals of Client are as follows: 

 Definition and description of current needs in 
contactless and mobile application integration 

 Design of contactless and mobile application integration 
strategy into transit operations 

 Development of implementation road map 
 

 

Záměr(y) a cíle projektu 
Hlavní cíle projektu klienta jsou: 

 Definice a popis aktuálních potřeb při integraci 
bezkontaktních a mobilních aplikací 

 Návrh strategie integrace bezkontaktních a mobilních 
aplikací do tranzitních procesů 

 Vývoj implementačního plánu 

 

Detailed Project Scope and 
Deliverables 
The following Services will be performed by Mastercard Advisors: 
 
 

Workstream 1 – Analysis of current state related to 
contactless and mobile application integration 
 

 Analysis of prepared projects and project initiatives 

related to contactless and mobile application 

integration 

 High level analysis of current hardware, software and 

processes related to contactless and mobile application 

integration 

Workstream 1 deliverables: 

 Power point document with analysis of current situation 

related to contactless and mobile application 

integration 

 

 

Workstream 2 – Design of new contactless and 
mobile application integration transit strategy  

 Definition of client’s needs and business requirements 

for: 

o Contactless check-in system in buses 

 

o Mobile application for bus tickets 

 Based on the above defined needs and business 

requirements, design of new contactless and mobile 

application integration strategy, with a focus on: 

o Key features and functionalities of new 

system 

o Definition of critical components of new 

system 

o High level data flow design between the 

components of the new system 

o Definition of key roles and responsibilities of 

Client stakeholders 

o Role and place of paper tickets vs. contactless 

solutions vs. digital application and resulting 

interfaces, overlaps and relationships 

 Identification of key risks related to project’s 

implementation 

 

Workstream 2 deliverables: 

 

Podrobný rozsah a výstupy 
projektu 
Následující Služby budou prováděny společností MasterCard 
Advisors: 
 

Pracovní tok 1 - Analýza současného stavu v 
souvislosti s integrací bezkontaktních a mobilních 
aplikací 

 Analýza připravovaných projektů a projektových 

iniciativ v souvislosti s integrací bezkontaktních a 

mobilních aplikací 

 Vysoká úroveň analýzy současného hardwaru, softwaru 

a procesů v souvislosti s integrací bezkontaktních a 

mobilních aplikací 

Výstupy pracovního toku 1: 

 PowerPoint dokument s analýzou současné situace v 

souvislosti s integrací bezkontaktních a mobilních 

aplikací 

 

 

Pracovní tok 2 - Návrh nové tranzitní strategie 
integrace bezkontaktních a mobilních aplikací  

 Definice potřeb a obchodních požadavků klienta pro: 

 

o Bezkontaktní odbavovací systém 

v autobusech 

o Mobilní aplikace pro autobusové jízdenky 

 Na základě výše definovaných potřeb a obchodních 

požadavků, návrh nové strategie integrace 

bezkontaktních a mobilních aplikací, se zaměřením na: 

o Klíčové vlastnosti a funkce nového systému 

 

o Definice kritických složek nového systému 

 

o Návrh vysokoúrovňového datového toku mezi 

složkami nového systému 

o Definice klíčových rolí a odpovědností 

zainteresovaných stran Klienta 

o Role a místo papírových lístků versus 

bezkontaktních řešení vs. digitální aplikace a 

výsledná rozhraní, přesahy a vztahy 

 Identifikace klíčových rizik spojených s implementací 

projektu 

 

Výstupy pracovního toku 2: 
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 Power point document with design of new contactless 

and mobile app integration transit strategy  

 

Workstream 3 – Implementation roadmap 
 Definition of key activities, milestones and 

responsibilities related to the recommendations given 

by Mastercard in Workstream 1 and Workstream 2  

 Propose implementation roadmap  

Workstream 3 deliverables: 

 Implementation roadmap including key activities, 

milestones and responsibilities 

 

Jihocesky vedeckotechnicky park acknowledges that Mastercard 

Advisors shall not provide any financial, investment, legal or 

regulatory advice which will be the sole responsibility of Jihocesky 

vedeckotechnicky park. 
  

 PowerPoint dokument s návrhem nové tranzitní 

strategie integrace bezkontaktních a mobilních aplikací  

 

Pracovní tok 3 - Implementační plán 
 Definice klíčových činností, mezníků a odpovědností 

souvisejících s doporučeními poskytnutými společností 

MasterCard v Pracovním toku 1 a Pracovním toku 2  

 Navrhnout implementační plán  

Výstupy pracovního toku 3: 

 Implementační plán včetně klíčových činností, mezníků 

a odpovědností 

 

Jihočeský vědeckotechnický park uznává, že společnost 

MasterCard Advisors neposkytuje žádné finanční, investiční, 

právní nebo regulační poradenství, za které bude výhradně 

zodpovědný Jihočeský vědeckotechnický park. 

Project Fees 
Based upon the scope of Services described herein, Mastercard 

Advisors estimates that its professional fees will total €70,000 EUR 

(seventy thousand Euros) (the “Fees”).  Client shall pay Mastercard 

Advisors the Fees for the Services as estimated in this Statement 

of Work, and within the timeframes set forth below.  In addition, 

Client will reimburse Mastercard Advisors for its reasonable travel 

and lodging, administrative and other out-of-pocket expenses 

(“Other Costs”).  Mastercard Advisors will invoice Client through 

ICA 1004091 via the Mastercard Consolidated Billing System 

(“MCBS”).     

 

 

Fees shall be payable 20% upon full execution of this Statement of 

Work with the balance due upon the earlier of completion of the 

Services or termination of this Statement of Work.   

 

Fees are exclusive of any applicable taxes.  Client shall be 

responsible for any taxes that may be levied on the provision of 

Services, except Client shall not be responsible for any taxes levied 

on Mastercard Advisors’ income.   

 

The final Fees will be determined in accordance with Mastercard 

Advisors’ standard pricing in effect at the time such Services are 

delivered to Client.  Mastercard Advisors will use reasonable 

efforts to advise Client without any delay if Fees are expected to 

exceed the estimates set forth herein by ten percent (10%) or 

more. 

 

 

Client acknowledges that any material change in Mastercard 

Advisors’ scope of work set forth in this Statement of Work, 

whether as a result of revised Client goals or objectives, other 

Client requests, changes in law, schedule delays or any other 

events outside Mastercard Advisors’ reasonable control, may 

require revisions to the fees, performance schedule and/or other 

terms set forth herein, as determined by Mastercard Advisors in 

its reasonable discretion.  Mastercard Advisors will notify Client of 

any such revisions and may not undertake work relating to the 

Poplatky za projekt 
Na základě rozsahu zde popsaných Služeb odhaduje společnost 

MasterCard Advisors, že její odborné poplatky budou činit 70 000 

EUR (sedmdesát tisíc eur) (dále jen „Poplatky“). Klient uhradí 

společnosti MasterCard Advisors Poplatky za Služby, jak jsou 

odhadnuty v tomto SOW a ve lhůtách uvedených níže. Klient navíc 

poskytne společnosti MasterCard Advisors náhradu za přiměřené 

cestovní a ubytovací, administrativní a jiné výdaje („Ostatní 

náklady“). Společnost MasterCard Advisors bude fakturovat 

Klientovi prostřednictvím ICA 1004091 prostřednictvím 

Mezinárodního konsolidovaného fakturačního systému 

společnosti MasterCard („MCBS“). 

 

Poplatky jsou splatné ve výši 20 % při úplném provedení tohoto 

SOW se zůstatkem splatným v době dokončení Služeb nebo 

ukončení tohoto SOW. 

 

Poplatky neobsahují žádné příslušné daně. Klient je zodpovědný 

za veškeré daně, které mohou být vybírány z poskytování Služeb, 

s výjimkou, kdy Klient nezodpovídá za žádné daně vybírané z 

příjmů společnosti MasterCard Advisors. 

 

Konečné Poplatky budou stanoveny v souladu se standardními 

cenami společnosti MasterCard Advisors platnými v době, kdy 

budou takové Služby dodány Klientovi. Společnost MasterCard 

Advisors vynaloží přiměřené úsilí, aby poskytla poradenství 

Klientovi bez jakéhokoliv prodlení, pokud se očekává, že Poplatky 

budou vyšší než odhady uvedené v tomto dokumentu o deset 

procent (10 %) nebo více. 

 

Klient bere na vědomí, že jakákoliv významná změna v rozsahu 

prací společnosti MasterCard Advisors uvedeném v tomto SOW, 

ať již v důsledku revidovaných záměrů nebo cílů Klienta, jiných 

požadavků Klienta, změn v právních předpisech, zpoždění v 

harmonogramu nebo jakýchkoliv jiných událostí mimo rozumnou 

kontrolu společnosti MasterCard Advisors, může vyžadovat revizi 

poplatků, harmonogramu výkonu prací a/nebo jiných podmínek 

uvedených v tomto dokumentu, jak je stanoveno společností 

MasterCard Advisors podle jejího přiměřeného uvážení. 
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revised Services until Client has executed a written amendment 

to, or replacement of, this Statement of Work setting forth such 

amended or revised terms. 

 

 

Společnost MasterCard Advisors oznámí Klientovi jakékoliv takové 

revize a nesmí provádět práci týkající se revidovaných Služeb, 

dokud Klient nevyhotoví písemnou změnu nebo nahrazení tohoto 

SOW, který stanovuje taková pozměněná nebo revidovaná 

ustanovení. 

Other Terms and Conditions 
In addition to the Terms and Conditions, the following other terms 
and conditions apply.  
 
Mastercard Advisors may provide certain proposed materials and 
make certain recommendations in connection with the Services.  
Client is responsible for reviewing and evaluating the 
appropriateness of these same materials and recommendations, 
as well as any decisions made or actions taken by Client in 
response to such proposed materials and recommendations to 
Client, against Client’s risk-tolerances and/or other criteria. Client 
indemnifies and holds Mastercard Advisors harmless from and 
against any claim arising out of Client’s implementation or use of 
any Mastercard Advisors-provided materials or recommendations 
in connection with the Services. 
 
Mastercard Advisors and Client acknowledge that the descriptions 
under the headings “Background and Introduction” and “Project 
Goal(s) and Objectives” above do not form any part of the 
Statement of Work. 
 
The information contained in this Statement of Work is 
confidential to Mastercard Advisors and its disclosure is subject to 
the confidentiality provisions as set out in the Terms and 
Conditions. Client agrees to share information with Mastercard 
Advisors relating to the use and/or results of the Services and any 
Deliverables described in this Statement of Work.   

Další obchodní podmínky 
Kromě Obchodních podmínek platí následující další podmínky.  
 
 
Společnost MasterCard Advisors může poskytovat určité 
navrhované materiály a učinit určitá doporučení v souvislosti se 
Službami. Klient je zodpovědný za přezkoumání a zhodnocení 
vhodnosti těchto materiálů a doporučení, stejně jako jakýchkoliv 
rozhodnutí nebo opatření, které Klient přijal v reakci na takové 
navržené materiály a doporučení Klientovi, kvůli rizikové toleranci 
Klienta a/nebo jiným kritériím. Klient odškodní a ochrání 
společnost MasterCard Advisors vůči jakémukoliv nároku 
vzniklému v souvislosti s realizací nebo použitím jakýchkoliv 
materiálů nebo doporučení Klientem poskytnutých v souvislosti 
se Službami společností MasterCard Advisors. 
 
Společnost MasterCard Advisors a Klient uznávají, že popisy pod 
nadpisy „Pozadí a úvod“ a „Záměr(y) a cíle projektu“ uvedené výše 
netvoří žádnou část SOW. 
 
 
Informace obsažené v tomto SOW jsou pro společnost 
MasterCard Advisors důvěrné a jejich zveřejnění podléhá 
ustanovením o zachování důvěrnosti, jak je uvedeno 
v Obchodních podmínkách. Klient souhlasí s tím, že bude sdílet se 
společností MasterCard Advisors informace týkající se používání 
a/nebo výsledků Služeb a veškerých Výstupů uvedených v tomto 
SOW. 

  

When executed by a duly authorized representative of each of 
Mastercard Advisors and Client, this Statement of Work, together 
with the Terms and Conditions, will constitute the binding 
agreement between Mastercard Advisors and Client, dated as of 
the Statement of Work Effective Date. 
 

Pod provedením řádně zplnomocněným zástupcem jak 
společnosti MasterCard Advisors, tak Klienta, bude tento SOW 
společně s Obchodními podmínkami představovat závaznou 
dohodu mezi společností MasterCard Advisors a Klientem, 
datovanou k datu účinnosti Definic cílů a rozsahu prací. 
 

  

Accepted and Agreed as of the latest date signed 
below. 
 

Přijato a schváleno k datu posledního podpisu níže. 
 

MASTERCARD EUROPE 

SA 

JIHOCESKY VEDECKOTECHNICKY 

PARK, a.s. 

MASTERCARD EUROPE 

SA 

JIHOČESKÝ VĚDECKOTECHNICKÝ 

PARK, a.s. 

  

 

By: By: Podpis:  Podpis:  

Print Name: Print Name: Jméno   Bogojevski Jméno Štangl, Slíva 

Title: Title: Titul: Titul: 

Date: Date: Datum: Datum:23.4.2018 

 


